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AHHOmauus. Llenb HacTosLLero uccnenoBaHns — NPOBECTU BCECTOPOHHUM IMHTBUCTUYECKUIA aHaNW3 BYX LOKYMEH-
ToB McnaHCcKoM nMnepumm, OTHOCALLMXCS K Mepuoay CTaHOBIEHUS HOBOMCMAHCKOIO A3blKa. [JOKyMeHTbI
natupytoTcs BTopol nonosuHoi XVIII Beka. ABTopaMu CTaTbM MOKA3bIBAETCS UCTOPUYECKAs 3HAUU-
MOCTb aHaNM3MpPyeMbIX LOKYMEHTOB, B KOTOPbIX 3adMKCMPOBaHbl OCTaTOUHble (GOPMbl HapOUHOI Kan-
nurpaduu, a Takke cyyam pacxoxaeHus mexay 6yksamu, doHeMamu 1 annodoHaMu, BbIpakeHHbIMM
C NOMOLLbK andaBUTHbIX CMMBOJIOB. [TOMMMO 3TOrO, B CTaTbe B BMAE CHOCOK LaHbl CTpAaHOBeAYeCckue
KOMMeHTapuu. B xope paboTbl NpMMEHSTCS MeToAbl CPaBHUTENbHO-CONOCTaBUTENbHOIO, UCTOPU-
KO-reHeTM4ecKkoro aHanusa. PesynbtaTbl MCCNEOOBaHUS MOTYT CAYXWUTb LOMNOAHUTENbHLIM MaTepua-
NIOM AN onpeaeneHus MMHrBOKYNbTYPOIOrMyeckux 0Co6eHHOCTeN JOKYMEHTHOO XaHpa UCMAaHCKOro
A3blka 3TOr0 MEpPUOAa, YTO MMEET 3HayeHue AN ONTUMM3ALMKM MpoLecca NeKCUKO-CeEMaHTUYeCKOoM
TpaHchopMaLum NofoBHbIX TEKCTOB Ha PYCCKUIA A3bIK.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B HacTodlem uccnenoBaHMM NpennpuHATa MonbITKa
M3YYeHUs XapaKTepHbIX [N AOKYMEHTHOrO XaHpa
McnaHmm BTopow nonosuHbl XVIII Beka opdorpadmye-
CKMX, CMHTAKCUYECKMX U CTUIMCTUYECKMX OCODEHHO-
CTel, KOTOpoe CMoCOBCTBYET PaCLUMPEHUIO 3HAHMI 00
3Tanax pa3BUTWUS HOBOMCMAHCKOro f3blka. Beab npob-
neMaTmKa MUCTopuM f3blka NPeACTaBnseTcs Bce elle
AKTyanbHOM W BOCTPeBOBaHHOM, YTO MOATBEPXKAAETCS
MHTEpPEeCOM UccnenoBatenei K 061act NCTOpUYecKon
LMCKYpCONOrnM, B pycie KOTOPOM U3yyaroTcs (yHK-
LIMOHANbHO-S13bIKOBbIE M3MEHEHUSI TEKCTOB U XaHPOB,
CO3[aHHbIX B NpoLeaLwyto 3noxy [KoveTosa, 2015].
MHorne 3apybexHble W POCCUIACKME JIUHIBU-
CTbl paccMaTpuBanu B CBOMX MybBAMKALMAX BOMPOCHI
uctopun g3bika. Hanpumep, n3BecTHble MCMaHCKUe
rpammaTucTel MepHaHpo Jlasapo Kappetep [Lazaro
Carreter, 1974], Wrnacko bocke n Bruonetta [demoHTe
[Bosque, Demonte, 1999], PamoH MeneHpaec Munpans
[Menéndez Pidal, 1905] Ha npoTsskeHumn cBOEM Mccne-
[LOBaTENbCKOM [esTeNbHOCTM OCBELLanu aHaan3 mMop-
($onornm, CMHTaKcMca KaCTUNbCKOTO $3blKa B pasHble
ucropuueckne nepuogbl. O. K. BacunbeBa-llBene,
I. B. CrenaHoB [BacunbeBa-llBene, CrenaHos, 1963],
M. M. PaeBckas BbINyCTUIU CONMAHbIE TPYAbl, B KOTO-
PbIX aHaNM3MPOBANM UCTOPUK MCMAHCKOM rpaMMa-
TUKW, CUCTEMATU3UPOBANM METOA0NOrMYeckne noa-
X0Abl K ee u3yyeHuto. B vactHoct, M. M. PaeBckas
B MOHOrpapum «McnaHckoe $3bIKOBOE CO3HaHWe
3onotoro Beka (XVI-XVII BB.)» onucana mopdono-
TMI0 YacTel peun, CUHTaKCMYeckue CTPYKTYpbl, CTUK-
CTUYEeCKMe TeHAEHUMM U FpaMMaTMUecKue KaTeropum
ncnanckoro a3bika XVI-XVIlI BB. [PaeBckas, 2006].
H. B. 3eHeHKo ocyliectBuna obCTOATENbHbIN aHanm3
reHesnca, GOPMUPOBAHUS U 3IBOMHOLMM UCMAHCKOM
rpammaTmueckon cuctemol [3eHenko, 2015]. B cBoro
ouepenp, B. M. CokonoBa B CBOei AMCCEPTALMOHHOMN
paboTe npocneauna UCTOPUK CTAHOBNEHUS U Pa3BU-
TMS ucnaHckon opdorpadun, ee HayyHOro ocMbiCe-
HMSA U CBSI3aHHOM C Hel pedopMaTopCKoW AesTenb-
Hoctu [Cokonosa, 2001]. Takxe [0BONbHO NOAPOGHO
MCCnenoBaHa UCTOPUS CTAHOBIEHUS S13blKa MCMAHCKUX
JIUTEPATYPHbIX >KAHPOB, Hampumep, B AucCepTaLmu
B. M. TpuropbeBsa [[puropbes, 1983]. Mpu 3toM XayT
CBOero yaca pabortbl, KOTopble Obl OCBETUIM BONPOChHI
opdorpadun, CMHTAKCMCA U CTUANCTUKM LOKYMEHT-
HOrO XaHpa M ero pasHOBMAHOCTEN C MOMEHTa ero
3apOXAEeHUS [0 COBPeMEeHHOCTU. HacTosuwas cratbs
NMpu3BaHa OTY4ACTM 3aMOMHUTb 3Ty NaKyHy. [aHHoe
nccnefoBaHWEe HaMMCAHO C MCMOMb30BaHWEM MeETO-
[lOB  CPaBHWTENbHO-COMNOCTABUTENBHOIO, UCTOPUKO-
reHeTMYeCKOro aHanu3a, a ero pesynbraTbl MOryT ObiTb
nonesHbl B MpenofaBaHUM KYpCOB MCTOPUM A3bIKa,
CTUIMCTUKM UCMAHCKOTO 5i3bIKa U NepeBoja.

BecTHuk MIJTY. [ymaHuTapHbie Hayku. Bbin. 10 (904) / 2025

O CTAHOBJIEHUN JOKYMEHTHOIO XXAHPA
B UICMAHCKOW UMNEPWUU BO BTOPOU
MONOBUHE XVIII BEKA

B XIIl Beke Hayanca npouecc opuumansHoro dop-
MMPOBAHUS UCNAHCKOIO f3blKa B NUCbMEHHOM dop-
Me, 4YTO COBMano C MepuoaoM MpaBfieHWs Kopons
AnbdoHca Mypporo. MNog ero natpoHaxem B Toneno
OCYLLEeCTBASNCA nepeBos OQUUMANbHbLIX LOKYMEH-
TOB, XPOHWUK M NUTEPATYPHbIX NPOU3BEAEHMIA HA Kac-
TUNBCKUI 93bIK, CTaBLUMI OCHOBOWM A9 MUCbMEHHO-
ro ucnaHckoro. C 3Toro MOMeHTa BCe opuLManbHble
AKTbl U AEKPeTbl COCTAaBASAUCH M NMOAMMUCHIBANUCH HA
KaCTUNbCKOM Hapeuuun (castellano), pacnpocTpaHeH-
HOM B McnaHuu 1 ee 3aMOPCKUX KONOHMSX.

B Hauane XVIII Beka 6bina yupexpaeHa McnaH-
ckass Koponesckasi AkageMus, Lenb0 KOTOpOW $IB-
NSN0Cb 3aBeplleHMe npouecca CTaHAapTu3auuu
NIUTepaTypHOro MCNAHCKOrO $3blka W YCTpaHeHue
M36bITOYHOM GapOYHOIM BUTMEBATOCTU CTUNS. AKase-
MWS PYKOBOACTBOBaNach npuHumMnamu doHonormye-
CKOro aHanmsa, 3STUMOSIOTUU U S3bIKOBOM MPAKTUKM.
Yke k cepeamHe XVIII Beka 6bl1M BBEAEHbI NpaBua
pacCTaHOBKM YAApeHUM, BOCCTAHOBNAEHbI Pa3inyus
Mexay 6ykBamu B u V, naTuHM3upoBaHa opdorpa-
$ua CNoB rpeyveckoro NPOMCXOXAEHUS U ynpasaHe-
Hbl HEKOTOpble coyeTaHus cornacHbix [Ortografia de
la lengua castellana, 1754; Cokonosa, 2001]. OgHako
npeanosoXeHne 0 TOM, YTO NMUCbMEHHbIN UCNAHCKMI
a3blk XVIII cToneTus npaktMyecku He OTAMYaeTcs oT
COBpPEMEHHOr0, byaeT OWNBOUHbIM.

Hamu paHee npeanpvHuUMancs aHanuM3 B KOH-
TEeKCTe WUCTOPUYECKOM NparMatuku  MNaMSATHUKOB
nucbMeHHocTM XVIII Beka, a MMeHHO cnyxebHOM
[OKYMeHTauMn (LOHEeCeHUM UCNAHCKMX MOCN0B, MH-
CTPYKLUMM M YKA30B FOCYAAPCTBEHHbIX CeKpeTapen
npaBuTenbCTBa McnaHuum, a Takxke BULE-KOpONen B
McnaHckoit AMepuke)l, 4To 6bIsIo OTPAXKEHO B CNeuu-
anbHbIx Nybankaumsx [Hewkec, 2022].

CpaBHWTENBbHO-CONOCTABUTENbHbIM aHanu3 opdo-
rpaduun 3TMX LOKYMEHTOB MOKa3bIBaEeT, 4To HGOpMUpPO-
BaHME HOBOWMCMAHCKOrO $3blka B TOT MEPUOA, eLle He
66110 3aBeplueHo. Hanbonee xapakTepHble npuMepbl
opdorpadpuyeckon HecTabnnbHOCTM BKIOYAOT Bapma-
LMK B UCMOMb30BaHMU b U V, ¥ 1 i, @ TaKXKe onyLleHne
rpacduyeckoro yoapeHus. lNpuMeyatenbHbIM SBASETCS
M TO, YTO OAHM U Te XKe aBTOPbl B CBOMX PYKOMUCAX L0-
nyckanu pasnuyHoe opdorpadumyeckoe HanucaHue.
Cnepytolme npuMepbl 3TO UNTKOCTPUPYHOT.

B pamkax uccnenoBaHua Gbln UCMOMb30BaHbl apXvBHbIE PYKOMMCH
BTOpO# nonosuHbl XVIII Beka Ha MCMaHCKOM s3blke 06beMoM Gornee
150 cTpaHuy,.
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“Mui seior mio: Ha llegado ultimamente de Kamtscha-
tka un Mercado Ruso...”l -«MwunocTuBbIi rocynaps!
HenaBHo ¢ Kamyatku npubbin poccuicKuin Kyned...»
[MeTpos, 2020, c. 80].

“Muy sefor mio: habiendo empleado el mayor desvelo
para averiguar que suceso ha tenido esta Nacién en sus
expediciones entre el Kamtschatka y la America, en que
tiempo las han hecho, el nombre de sus sujetos que
ha empleado en ellas, y que ventajas y descubiertas
les han procurado, he llegado finalmente a conseguir
una relacion detallada..”? — «[JocTOnOYTEHHbINA roCMo-
[IMH, MPUNOXMB HanbonbluMe YCUamnS, YTobbI BbISCHUTD,
CKOMb 3HAYWUTENBHO TO ycrnexa Aobunace 31a Haums
B CBOMX 3KCMeamumax mexay Kamuatkoin u AMepukon,
B Kakoe BpeMsi OHM Oblin CAenaHbl, @ Takke y3HaTb
MMEHa 334eiCTBOBAHHbIX B HAX NOAAAHHbIX U UX BKNAL,
B pe3ynbTaTbl SKCMEAULIMIA, i B KOHLIE KOHLOB peLumn
COCTaBMTb eTaNbHbIN OTYET...» [TaM xe, €. 87].

“Parece sin embargo que a la Francia podia haverle
obligado, a obrar con mas cautela, la pieza que ya en
1747 le jugaron los Holandeses. Recelosos estos el
rompimiento, que huvo despues entre ambas Potencias,
embiaron orden a un Comisario que teman en Elseneur
para que prohibiese a todas las Embarcaciones de su
Nacion que pasasen por alli.”® - «OueBuaHo, OpaHuus
peLunna pasbirpatb Nbecy, KOTopyto B 1747 r.yxe ycnenu
cbirpath ronnaHaubl. Onacascb NOCNencTBuiA Npomso-
LeALWero pa3pbiBa OTHOLLEHMHM MeX Ay ABYMS LepKaBa-
MU, BbI OTMpaBNeH Npyka3 KoMUccapuaTy B XelbCuH-
rep 0 3anpeTe BCEM CyAaM NPOXOAMTb TaM nog, GpiaroMm
J[LIaHHOTO rocyaapcTa» [TaM xe, c. 167].

BmecTe ¢ Tem Bo BTOpoi nonosuHe XVIII Beka
Ha GOHe pas3BUTUS CUCTEMbI [Oe0Npon3BOACTBA
B McnaHCcKoM nMnepmm NpomsoLuia YacTMYHas CTaH-
[apTU3aums  AOKYMEHTHOrO XaHpa, B YaCTHOCTU
CnyxebHOM [AMNNOMaTUYECKON KOPPEeCrnoHAEHLMM.

"Informe del enviado espafiol a Rusia, Conde Lacy, enviado al Secretario de
Estado del gobierno espafiol, Marqués de Grimaldi, sobre las expediciones
de los comerciantes rusos a América del Norte. Petersburgo, 19/30 de
Marzo de 1764. Archivo General de Indias, Estado 86 B. 100 (JoHeceHwne
MCNaHCKoro nocnaHHuka B Poccun rpada Jlacu rocyfapcTBeHHOMY ce-
KpeTapro npasuTenseTBa VicnaHnm 0 06 SKCneamumMsax POCCUICKIX Kyr-
LoB B CeBepHyto AMepuky, CaHkT-Tetep6ypr, 19/30 mapTa 1764 1.)
?Informe del enviado espafiol a Rusia, conde Lacy, al secretario de Estado
del gobierno espafiol, marqués de Grimaldi, sobre los descubrimientos
rusos en América. Sn. Petersburgo, 8/19 de Marzo de 1773. Archivo
General de Indias, Estado 86 B. 100 ([JoHeceHWe 1cnaHcKoro nocnax-
HuKa B Poccuu rpada Jlacu rocyaapCTBeHHOMY CeKpeTapto npasuTesb-
CTBa VicnaHnu mapkusy Ae MpyMasnbin O pyCCKUX OTKPbITUAX B AMepU-
ke CaHkT-IeTepbypr, 8/19 mapta 1773T.)

SMemoria sobre los medios de fomentar el Comercio de Espafia en los
Puertos de Rusia escrita en el Mes de Septiembre de 1791. Archivo
Historico Nacional, Estado 4691 (OT4eT o crioco6ax cogevicTaus ucnaH-
CKOVi TOProBJie B POCCUVCKMX OpTax, CeHT6pb 1791 1)
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CnenyeT oTMeTUTBb, UTO B LLeNOM B 3anafHoi Eepo-
ne TOro BpeMeHu Habnaanock 3akpenneHue 610po-
KpaTM4eCKOM CUCTEMbI YMPaBAEHUS, YTO HEU3BeXHO
NpUMBOAMNO K CTaHAAPTM3aLMM (GOPM LOKYMEHTOB
[[lutBak, 2018]. CrpykTypa LOKyMeHTOB mpuobpena
(UKCMPOBaHHY GOPMY U BK/IKOYANa BCTYMUTENbHYHO,
OCHOBHYH 4acTb C GaKTUYECKMMU OAAHHBIMU U apry-
MeHTaMMU, a TakxKe BbIBOAbl U 3aKJTHOUEHME.

B TekcTax, HanpuMmep, AUNIOMaTUYeCKol nepenu-
CKM 4aCTO MCMOJb30BaNNCh TPAAMLMOHHbIE (POPMYIbI,
Takue Kkak Excelentisimo Serior (Bawe [Ipesocxodu-
menscmeo) v Dios guarde a V. E. muchos arios como
deseo (Ja xpaHum gac boz MHozue 200bl, KaK 5 ENAt0),
KOTOpble COXPAHSIOTCS U B COBPEMEHHOM MPOTOKO/E
[Hewkec, 2022]. To xe xapakTepHO M ApyrMx BMOOB
CNY>KeOHbIX LOKYMEHTOB.

[loKyMeHTbI CTanu He TONbKO CPeacTBOM nepeaa-
YM MHPOPMALMK, HO U UHCTPYMEHTOM BO3LENCTBUS HA
appecata. ABTOpbl 0pULIMANBHBIX MUCEM TOrO BpeMe-
HM u3beranu KaTeropuyHbIX YTBEPXAEHUA U UCMONb-
30Banu 3MpaTUUeckMe KOHCTPYKLUMM AN npuBnedve-
HUS1 BHUMaHMs appecata. OLeHouHas nekcmMka umena
3BPeMUCTUYECKMI XapakTep. HanpuMmep, BMecTo Tep-
MWHa «yrposa» (amenaza) NPUMEHSIUCH BbIPAXeEHMS],
He cofepXalliMe HeraTMBHOM KOHHOTALMM, Takue Kak
«HexenatenbHoe cobbiTue» [TepeHTuid, 2016, c. 105].

MpepnoxeHus AkagemMmm ctann odbuuManbHOM
HOpMOW B McnaHuu, NOCTENeHHO pacnpoCTpaHUB-
LWMCb HA MCNAHOA3bIYHbIE CTpaHbl AMepuku. OpHako,
KaKk CBWAETENbCTBYKT pe3ynbTaThl MPOBEAEHHOMO
nccnefoBaHus, B LOKYMEHTHOM XaHpe HabnofaeTcs
BapUaTMBHOCTb B opdorpadum u cuHtakcuce. Opdo-
rpadus BTopor nonosuHbl XVIIlI Beka 6bina Gonee
pa3Ho0Opa3HoM U MeHee CTaHAAPTU3UPOBAHHOM MO
CPaBHEHUIO C COBPEMEHHbIM MCMAHCKUM. B Tekcrax
BCTPEYAOTCS apXam3Mbl, HeCTaHAapTHble ByKkBocoYe-
TaHWs, ABOMHbIE [NACHbIE U yCeYeHHble (DOPMbI C/IOB.
CMHTaKCUMC MUCbMEHHBbIX [OKYMEHTOB OTIMYaNCs
rMBOKOCTbIO. MCNONb30BaNuCh pasnuyHble BapUaHThI
nopsaka C/10B U CUHTaKCUMUYECKUX KOHCTPYKLMIMA, Hexa-
paKTepHble A5 COBPEMEHHOrO y3yca. [119 3KOHOMUU
NPOCTPaHCTBA B MUCbMaxX MPUMEHSIUCL COKPALLEHWS,
BbIHOCHble OYKBbI U yABOEHHble OYKBbl A5 0603Ha-
YEHMSI MHOXECTBEHHOIO YnCna.

AHAJIN3 OCOBEHHOCTEN OP®OIrPA®UN,
CUHTAKCUCA U CTUNA B UBYYHAEMBbBIX
OOKYMEHTAX

B HacTosLlen cTaTbe NPOAEMOHCTPUPOBAH aHanu3
opdorpaduu, CMHTaKCMCA U CTUAUCTUKK OBYX 0du-
LUMANbHbIX MKUCEM, KOTOpble SBASKOTCA NPUMEPOM
[LOKYMEHTHOTO XaHpa BTOopoi nonosuHbl XVIII Beka,
B HMX MOXHO HabntoaaTh XapakTepHble 0COHEHHOCTH
MCMAHCKOro $3blka TOFO BPEMEHMU.
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A3bIKO3HaHUE

Mccnepyemble  [OKyMeHTbl  ObliM  aApecoBaHbl
McnaHckom kopoHe u3 Jinumel (Mepy). Huke npeacrasne-
Hbl UX 1306paxeHus (puc. 1-2), a Takke pacwmdpoBka

nnepesod Ha pyCCKl/IVI A3bIK C NOC/IEAYOLWMM aHATM30M.

B npencraBneHHOM [OKYMeHTe cofepykartca cny-
Yam CMHTAKCMYECKOro NoCcTpoeHus Gpas c aneMeHTa-
My dy3um Npeanora ¢ apTUMKIEM U C MECTOMMEHHbI-
MU dopMamu, Kak Hanpumep, porlas, ala, enlo, desu.
OTcyTcTBYET CTabUNbHOCTL yNOTpebaeHUs Tunbabl — d
que Vs a que, és manifiesto vs es manifiesto, util vs
util, estan vs estdn. BoigenseTca npuMep runepkop-
PEeKTHOro ynotTpebneHns apTMkag Npu HeonpeneneH-
HOM npunaratenbHbIM el cuyo. BctpeyatoTcs cnyyau
MCNONb30BaHUS BMECTO 3ansaToi cowsa y - Lima
y Junio. JonyweHa cynpeccusi CMbICI0Pa3INYUTENb-
HoM OykBbl h B rnaronbHon dopme hay, B cuny yero
3ByYallas 0AMHAKOBO (GOpMa ay BU3yaNnbHO BOCMpU-
HMMaeTca kak MexaomeTtne. ObHapyxeHa noameHa
OykBOW g BYKBbI j, UTO CBUAETENbCTBYET O HE3HAHWUM
ABTOPOM [AHHOr0 MOCNAHUS 3TUMOMOMUU  OTINY-
HbIX N0 CBOMM opdorpaduyecknm n GoHeTUYECKUM
DYHKLMAM NATUHCKMX BYKB g U j.
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Puc. 1. lokymeHT oT 1767 roga

Tabnuya 1.

PACLWUM®POBKA TEKCTA LJOKYMEHTA OT 1767 TOOA C MEPEBOLOM C MCMAHCKOIO HA PYCCKUM 43bIK

Opu1rMHanbHbii TEKCT HA UCMAHCKOM fI3blKe
€ coOXpaHeHWeM ucxoaHoi opdorpadum MCTOUHUKA

MepeBoA AOKYMEHTA HA PYCCKMIA A3bIK

Lima 3 de Junio de 1767
Llevere al RL
Acuerdo por u otro consultado

del verdadero precio porlas contingencias y casualidades
a que las Minas estan expuestas demostrando una Rique-
za en la tierra siendo en lo interior muy pobres, y otras al
contrario, y sin embargo, cuesta aliviada se rematé la Mina,
sugeta materia en 2 sellos, el cuyo ventajoso precio, no ay
exemplar desde que le exigio el mineral de Guantajaya: €s
manifiesto que elremate fue util alRey: y la inpugnancia
delos offis. Rs.de Carangas és injusta, y que la materia esta
llana y corriente para que se confirme elremate y se libre el
Titulo enla forma acostumbrada por estar enterado el pre-
cio del remate y el importe desu conduccion a esta ciudad.

V.E. sobre todo resolvera lo que tuviese pormas conve-
niente y de Justicia.

Tribunal y Junio 16 de 1767

Dn Joseph Jovina Joseph de Herboso Marques de Lizar-
ra Miguel de Sota

EL Margs de Sn Phelipe el Real

El fiscal responde el antecedente informe
Limay Junio 29 de 1767

Numa, 3 nionst 1767 1.
[octaBuTb B KOPONEBCKUM ABOP
lpoBepeHO U cornacoBaHo

0 peanbHOM LeHe Cy4alHOCTel M COBMALEHMI, KOTOPbIM
MOJABEPXEHbI PYAHMKM, LEMOHCTPUPYHOLLME BOraTcTBO crnep-
Ba, HO BecbMa GenHble B CBOMX Henpax, a Apyrve [pyLHu-
ku. = lpum. O. H. u B. P],- Ha060poT, 1 TEM He MeHee 3TOT 6bIN
NpoAaH C MO/OTKA (YTO B MOATBEPXKAEHWE CKPEMNIEeHO ABY-
Ms neyaTsiMu), CTONb YAAYHas LieHa He MMeeT npuMepa C Tex
nop, kak notpebosanacb pyaa u3 [yaHTaxaisal: oueBMAHO, YTO
AYKLUMOH Obln BbIFOAEH KOPOAO; M OCNapvBaHWE 3TOro KO-
pONEBCKMMM YMHOBHMKaMu B KapaHrace? HecnpaBeasinBo,
M YTO BOMPOC SICEH M aKTyaneH s NOATBEPXKAEHMS MPOLAXKM
W nepenayv npaB B 06bIYHOM MOPSAKE, MOCKO/bKY ayKLMOH-
Hasi LLeHa M caMa CyMMa NepeBOo/a B 3TOT ropof, U3BECTHbI.

Ha ycmotpenne Bawero [NpeBocxoputensctea Bce, 4TO Bbl
coyTeTe Npexae Bcero Havbonee NoaxoasLLMM U CNPaBeAMBbIM.

Cyn, 16 uioHs 1767 T.

[loH Xo3ed [Xocen] XosuHa [XosuHa] Xosed [Xocen]?
e Ipboco Mapkus ge Jincappa Murens ge Cota
Mapku3 ge Can @enune Peanb

lpokypop ¢ omsemom Ha npedvidywiee doHeceHue
Jluma, 29 uroHs 1767 .

"PyAHWK Ha ogHOMMEHHOM rope B Yvnu. PaHee, B XVIII Beke TeppuTOpusi COBPEMEHHOIO Ynn BXOAMIA B COCTaB BuLe-KOponescTaa lepy.
?KapaHrac - ofjHa 13 NpoBUHLMI coBpeMeHHoM bonuauu. B XVIII B. Bonusws, kak 1 Yunu, Bxogmna B COCTaB BULIe-KOponeBcTBa epy.
°BeposiTHO, aBTOP N1CbMa Bblfl KaTaNOHCKOrO MPOUCXOXAEHMS. B nepeBofe Mbl peLunnv 0CTaBUTb Ba BapuaHTa TPaHCKPUMILMK.

BecTHuk MIJTY. [ymaHuTapHbie Hayku. Bbin. 10 (904) / 2025

75



OoMH M3 3NeMEeHTOB LEHHOCTUM JAHHOr0 [OKY-
MEHTa C TOYKM 3pEHUs UCTOPUM g3blka — ynoTpeb-
NIeHWe CYLLeCTBUTENIbHOTO inpugnancia, B KOTOPOM
HEKOPPEKTHO NepefaHo NMpaBOMMCaHUe KacTUIbCKO-
ro CNoBa impugnancia u KoTopoe 6bisIo CO BpeMeHeM
BbITECHEHO CMHOHMMOM refutacion.

O6HapyXeH cnyyal ycTapeBLIero yxe K BOCEM-
Ha[LaTOMy BeKy HanucaHus cnoBa exemplar yepes
6ykBYy X BMeCTO OYyKBbl j, KOTOpas, Kak B TOMOHUMe
México, cTana uMTaTbCs KaK rnyxas BensipHas oHe-
Ma. ABTOp [OKYMeHTa COXpaHuN HanucaHue Joseph
n Phelipe yepe3 rpeyeckuMin 3TUMONOTMYECKUIA AM-
rpad ph, KOTOpbIM B CTapOMCMAHCKOM U CpefHe-
MCMNAHCKOM COCYLLEeCTBOBaN Hapsay C LieneBbiM
nabuo-aeHTanbHbIM f 1 Tonbko B XVIII Beke 6bin mc-
kntouveH Mcnanckor Koponesckoi Akapemuei.

BTopoii LLOKYMEHT xapakTepu3yeTcs B OCHOBHOM
TeMM e 0CODEHHOCTSMU, YTO U NepBblit. M 3To noruu-
HO, MOCKONbKYy 06a AOKYMeHTa AAaTMPOBAHbl BTOPOM
nonosuHoi XVIII Beka v OblIM HaMUCaHbl B OAHOM
1 TOM e MecTe - B Jlnume.

OH npepactaBnseT coboi odUUMANbHBIA TEKCT,
npefHa3HayeHHblM Kak ans uHdopmupoBaHus (El
Corregidor de Vilcashuamdn me ha dado cuenta del
reconocimiento g.e ha practicado en el mineral de de
azouge del cerro de Zapra de aquella Jurisdiccion), Tak
W ONg BO3LENCTBUS Ha aapecata (qg.e en su visita me
exponga V.S. lo qg.e le parezca ser mds conveniente en
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Puc. 2. NokymeHT o1 1779 ropa

las circunstancias). Ero ¢opma COOTBETCTBYET Bbl-
paboTaHHOMY CTaHAApPTy AOKYMEHTO060pOTa, rae
06s13aTeNbHbIM SIBNSETCS yKa3aHWe AaTbl, MecTa Ha-
nucaHus, agpecarTa. Mo cBoei CTpyKType LOKYMEHT
BbILEPXKAH CTPOro: OH BKJ/IKOYAET BBOAHYHO YacTb C 06-
paLLeHMEM, MOCTYNIMPYIOLWY YacTb C M3NOXKEHUEM
CYyTV [ena 1 pestoMUPYHOLLYH, COAEPXKALLYH BbIBOAbI.

Tabnuua 2

PACLWUM®POBKA TEKCTA LJOKYMEHTA OT 1779 TOAA C NEPEBOJOM C MCMAHCKOTO HA PYCCKUM 43bIK

oerMHaanhlﬁ TEKCT Ha UCMAHCKOM f13blKe

C coXxpaHeHueM ucxoaHoi opdorpadpum UCTOUHUKA

MepeBop, AOKYMEHTA HA PYCCKUI A3bIK

Mui S.or mio: el Corregidor de Vilcashuaman
me ha dado cuenta del reconocimiento ge .
ha practicado enel Mineral deAzogue del Cer-
ro de Zapra de aquella Jurisdicion: Impuesto
dedar diligencias ge remite, y delo ge. en el
asunto ha deducido el S.or Fiscal, hé deliverado
por decreto de S. del corriente mes pasar a V.S.
como lo ejecuto el ex.Pediente original, para
ge .en su visita me exponga V.S.lo ge . le parez-
ca ser mas combeniente en las circunstancias.
Nro S.orge.aVs....

Lima 8 de Enero de 1779
B.L.M.de VS.

aFe y mayor Serv.or
Dn. Manuel de Guirior

MwunocTuBblIi rocynaps!

McnpaBHuk BunbkacyamaHa coobwmn MHe 0 pa3senke, KOTopyto
OH NPOBEN Ha MecTopoxaeHuu ptyTn B Ceppo fe Canpal B 3101
FOPUCAMKLMU: B OTHOLLEHUM CyAeOHbIX U3AEPXKEK U O TOM, K KaKO-
My BbIBOZY NpULLIEN NMPOKYpop No AAHHOMY Aeny.

51 paccmoTpen yka3s Ero MpeBocxoautenbcTBa OT TEKYLLLETO MecsLa,
KOTOPbIV B OpPUrMHaNbHOM Bepcum HanpasneH Bawew CeetnocTu,
[abbl Bbl MOrnM BO BpeMsi CBOEro BM3WTa NPeacTaBuTb, YTo Bam
KakeTcs Hanbonee NOAXOAALMM B AAHHbIX 0OCTOATENbCTBAX.
Xpanu Bac locnoapb fonrue roapl

Jluma, 8 aHBaps 1779 r.

Llenyto pyky Bawero lNpeBocxoanTenscraa
Baww nokopHbIit cnyra
[oH MaHyanb ge vpuop

"MecTopoxaeHne B NPOBMHLMM YHKal0, MNepy. YHKaio nocne Havana MCNaHCKOM KOMOoHM3aLUmmn cTana BTOPbIM MO 3Ha4YeHWIO nocne JIMMbl PErMoHOM.
Takxke YHKa/o rpaHnYmnT Ha tore ¢ YaHkaBesMKe — KpynHeiwmuM B TO BpeMs MECTOPOXAEHUEM PTYTHOTO MUHepana. Heo6xoAMMOCTb B pTyTH Bbina
cBA3aHa ¢ fo6blyel cepebpa 13 HUCKOCOPTHBbIX pyA. OTKPbITVE PTYTHBIX MECTOPOXAEHWI MO3BONMIO OTKa3aTbCs OT JOPOrocTosLLE TpaHcaTNaHTH-

YecKow JOCTaBKN PTYTW 13 pyaAHMKOB ANlbMafieHbl Ha tore VcnaHum.
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A3bIKO3HaHUE

B nokyMeHTe MCnonb3yeTcs TpaauUMOHHAs Ans
Toi anoxu thopMa obpalleHus — BokaTuB ‘Muy sefior
mio” v anennatus “Vuestra Sefioria”. 3aknoumnTenbHas
YaCTb COOEPXMUT pUTyanbHble (OPMYNbl MPOLLAHUS:
“Dios guarde a V.S.,“B. L. M. [Besa la mano] de V.S, “a Fe
y mayor servidor V. Manuel de Guirior”.

K XX-XXI BekamM MHorue knuwe u dopmynsl noa-
BEPIMNCb M3MEHeHMsaM. B coBpeMeHHbIx 6GopokpaTu-
YeckMx [OKYMeHTax uvalle Bcero Ans obo3HauveHus
BPEMEHM M MeCTa UCMONb3YETCs MPeanor en, Toraa Kak
B aHaNM3MpyemMoM [OKyMeHTe ynoTpebnseTcs B TOM
Xe dyHKUuMM npeanor a (HanpuMmep, a enero, a Lima).

[lIOKYMEHT He COAepXKMUT KaTeropuUHbIX yTBEPXKAE-
HWI, NOMHOM YBEPEHHOCTU B JOCTOBEPHOCTU UHPOP-
MaumMK. JKCnpeccus AOCTUMraeTcs 3a cyeT 3MdaTu-
YeCcKoro BbIAENEHUS BbICKA3bIBAHUI WM JIOTMYECKOro
noaYepKMBaHUS CBA3M C MOMEHTOM peyn C MUCMosb-
30BaHMEM [NaAronbHO-BpeMeHHOW (OpMbl  pretérito
perfecto (he deliberado).

TekcT nucbMa oTpaxkaeT npuMep oduUManbHOM
nepenncku Mexay MCNaHCKOW KOPOHOM M HaMecT-
Hukamu B MicnaHckoi AMmepuke. B KoHue mocnaHus
yKasaH aBTop — MaHyanb ae [upuop, KOTOpbIM B
1775 ropy 6bin Ha3HauveH Buue-koponeM [lepy. Ha
3TOM MOCTY OH NpeAnpUHAN Mepbl N0 MOAEPHM3ALUN
3KOHOMMKM KONMOHMU, BK/KOYAS rOpHOA00bIBaOLLYO
MPOMBILLNEHHOCTb U TOPrOBI0.

B [paHHOM [OKyMeHTe, MOMMMO CTaHAAPTHbIX
COKpALLLEHWI, XapaKTePHbIX 415 YKa3aHHOr0 BPEMEHMU,
NPUMEHSIKOTCS BbIHOCHbIE Opdorpaduyeckne CUMBObI
AN 5KOHOMMK MpocTpaHcTea: “Nro S g¢. a V.S. m.a.”
(Nuestro Senor guarde a Vuestra Serioria muchos anos),
‘g° a.su alma g.a.” (que a su alma guarde), “B.L.M.de V.S.”
(Besa la mano de Vuestra Senioria).

Habntopaetcs xapaktepHas [Ans MepexofHoro
nepuofia OT CTapbiX HOpM opdorpaduu K HOBbIM
BapMaTMBHOCTb, OTMeYeHHas H. B. MiBaHoBoit!, B Hanu-
CaHMM (nabovi MacHoM B HUCXOAAWeEM AUDTOHre
(Hanpumep, mui vs muy, Reyno vs Reino).

[naronbHOe OKOHYaHWe B MMNepdeKTHoW Gopme
rnarofia B AOKYMEHTe nepeaaHo C MCMNOJIb30BAHUEM
6ykBbl v (pensava), a He b (pensaba), uTo, BEPOSTHO,
CBSI3aHO C TeM, YTo 0be OYKBbl B WHTEPBOKAbHOM

"MiBaHoBa H. B. MicTopust cnaHcKoro A3blka: y4ebHoe nocobue Ans By-
30B. M.: lOpanT, 2023. C. 42.

NO3MLMKM NPOU3HOCUIIUCH, KaK U HbIHE, OAMHAKOBO Kak
3BOHKMIA LWeneBoi bunabuanbHbiit [B] - (pensaBa)’.

B mokymeHTe 3apmKCMPOBAHO OTCYTCTBME AMAKPU-
TUYECKOrO 3HaKa TWbAbl AN YKa3aHUS MpPaBUIbHOMO
yAAPeHUs Ha TPETUI CNor OT KoHLA — Americavs América.

B cuHTarmMaTtuueckor akueHTyaumMn Gopmbl BCNo-
MOraTeflbHOrO [1arona BbIAENSKOTCA TOHWYECKM, HO
opdorpaduruecku yoapeHue He yKasbiBaeTcsl. B fLoky-
MeHTe rnaronbHas dopMa B nepdekte nomeyeHa as-
TOPOM NOCAaHMS C NoMowpto Tunbabl (hd dado vs ha
dado, hd deducido vs ha deducido). T0 MOXHO CUMTaTb
cnyvaem cmeweHuns opcdorpadum n doHonornm. Hako-
HeL, MOXHO 3aMeTWTb, YTO Ha3BaHMS MecALeB Nuca-
NIUCb C 3arnaBHoW Bykebl (Diciembre, Enero, Febrero, etc.).

C TOYKM 3pEHUS CTUIUCTUKU [OKYMEHT COAEPXKUT
3neMeHTbl 6apoKKO, KOTOpble NPOSIBASKOTCS B CUHTAK-
CMYECKUX KOHCTPYKLMAX MpensiokKeHui, Hanpumep:
para que en su visita me exponga V.S. lo que le parezca
ser mds conveniente en las circunstancias, v B rpapuu-
HOCTW WpKUdTa C UCMONIb30BAHMEM PA3/IUYHbBIX XYOO-
YKECTBEHHbIX 00pa3oB (CM. B TEKCTE 3aMbIC/I0BaTbIE
M CNOXHble (QUrypbl 3arnaBHbIX OYKB, B KOTOPbIX yra-
[LbIBAKOTCS M3BECTHbIE TPAAULMM MCKYCCTBA MHULIMANA
M A,eKOPATUBHbIX LWUPUDTOB MAHYCKPUMTOB).

3AKJTIOHYEHUE

AHanu3 opdorpadumn 1 CUHTaKcuca MpeacTaBaeHHbIX
[LOKYMEHTOB MO3BONSIET CAeNaTb BbIBOA O creumdu-
YECKMX OCOBEHHOCTAX AOKYMEHTHOMO aHpa BTOPOW
nonosuHbl XVIII Beka, KoTOpble OTAMYAKOT ero oT Co-
BPEMEHHOr0 MCMaHCKOro $3blka. JTW OCOBEHHOCTU
BKJ/IOYAKOT B CeOs1 MCNOMb30BaHME XapaKTepHbIX Kiu-
e, pUTOpUYECcKMX NpuemMoB U opdorpadryeckmx KoH-
CTPYKLMIA, KOTOpble OblM TUMNWYHBI ANS XaHpa Opu-
LUManbHOM KOppecnoHAeHLMM ToM 3noxu. Kpome Toro,
B PaCCMOTPEHHbIX JOKYMEHTax 0OHApyXMBaOTCs ap-
XauuHble yepTbl opdorpacduu, KOTopble OTHOCAT K y3-
ycy po XVIII Beka. lNpencraBnseTcs nepcnekTMBHLIM B
[lanbHeNLweM paccMoTpeTh Ha bonee 0bLWMPHOM MaTe-
puane yxe XVIII-XIX BB. AuHamMuky opdorpacdumueckmx
N CUHTaKCUYECKUX U3MEHEHWIM JOKYMEHTHOIO XaHpa.

“PaiiTaposckuii B. B., Taiimyp M. 1. CKOPOrOoBOPKM Ha UCMAHCKOM fA3bl-
Ke. MpakTnyeckunin GoHeTUYeCKMIn Kype ANa HaumHatowmx. M.: PycaiiHc,
2024.C.15.
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A3bIKO3HaHUE

MH®OPMALIUA OB ABTOPAX

Hewkec Onbra BnapumuposHa

KaHOuaoat qJMHOJ'IOFMLIECKVIX HayK

AOLEHT Kad)e,upbl JIMHFBUCTUKU U I'IpOCDECCIAOHaﬂbHOI‘;I KOMMYHUKaunn B 06/1aCTU NONUTUYECKMX HayK
MHCTMTyTa MeXAyHapoaHbIX OTHOLLEHMI U COLMANbHO-MONUTUYECKUX HayK

MockoBckoro rocynapCTtBeHHOro IMHrBUCTUYECKOro yHnBepcuTeTa

PaiitapoBckuii Buktop Bnaaumuposuu

KaHaMAAT GUNONOrUYEeCKUX HayK

[LOLeHT Kadenpbl pOMaHO-repMaHCKoi GUIoN0rMM U BOCTOKOBEAEHUS MIHCTUTYTa MHOCTPaHHbIX S13bIKOB
AHOBO «MoCkoBCKMI MeXAYHAPOAHbIN YHUBEPCUTETY
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